Porownanie ttumaczen Jana 9:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Byt za$ szabat w tym dniu
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i — gline uczynit — Jezus i otworzyt
Nowego Przymierza jego — oczy.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Byl za$ szabat gdy btoto uczynit
interlinearny | Oblubienicy Jezus 1 otworzyt jego oczy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A wlasnie tego dnia, kiedy Jezus
dostowny zrobit bloto i otworzyt jego oczy,
byl szabat.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Byt za$ szabat w (tym) dniu (gdy)
dostowny Wojciechowski bloto uczynit Jezus i otworzyt jego
oczy.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Byt za$ szabat gdy btoto uczynit
dostowny Jezus 1 otworzyt jego oczy

D <x>470 12:1-14</x>; <x>490 13:14</x>; <x>500 5:9</x>
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